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4 kanafowy system sterowania (joistick z powrotem do polozenia neutralnego 4-kanatowy odbiornik

Wymagane czesci i podzespoly

Radiowa jednoscta sterujaca (nie jest zawartaw

zestawie!)

Model RC moze wykona¢ 3 operacje: Jazda w przéd i do tylu, jazda po kole,
sterowanie oraz zmiane biegéw. Dla pefnej zabawy z modelem zalecane jest
uzywanie go wraz z 4-kanatowym pilotem, ktdry umozliwia proporcjonalng kontrole 2
serwo, potaczong elektroniczng kontrola predkosci wraz z kierunkiem przéd/tyt

* Sprawdi w instrukcji wszystkie zasady bezpieczeristwa odnoszace sig do modeli RC
oraz systemow sterowania.

Zasilania: Zestaw ten jest przygotowany do pracy z pakietami baterii Tamiya.
tadowanie baterii musi by¢ zgodne z opisem zawartym w instrukcji

- ":Serwo do sterowania

8 X R6/AA (1,5 V) - baterie do nadajnika

Zestaw baterii Tamiya

- Farby do malo;wania modeli TAMIYA

Farby do malowania modeli TAMIYA
T5-17 Aluminium srebrne

TS-29 Mocny carny

TS-38 Metal rusznikarski

T5-39 Czerwony Mika

AS-2 Jasnoszary Niniejsza instrukcja pokazuje jak nanosic kolor

X-11 Srebrny chi . s
Y18 ;,.::‘:t;::.nw czerwony mika na korpus. Moiesz malowac
X-26 Caysty pomarariczowy dowolng technika, stosujac farby Tamiya

X-27 Czysty czerwony

Zalecane narzecia do pracy przy skfadaniu modelu Cathi 2 diugim noskiem

Srubokret dusy Cement plastyczny

Cement blyskawiczny

Obcinak boczny
$rubokret maly

Cement z gumy syntetycznej
Notyezki

‘wykofczenia i prac na powierachniach potrashiny bedsie papier icierny [drobny i
ruby) oraz zestaw pilnikéw

Néi do tapet

(7707777 5]

5532! 3 RCTR Seania R620 6x4 Highline (11050823)
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Informacje ogodlne odnosnie produktu:

Szanowny kliencie! Bardzo dziekujemy Ci za zakup naszego niezwyktego produktu. Znajdujaca sie
ponizej instrukcja pomaga kazdemu uzytkownikowi w ztozeniu modelu oraz w jego prawidtowym
utrzymaniu i uzytkowaniu. Jest ona skierowany do kazdej osoby, ktéra bedzie sktadata, uzytkowata i
obstugiwata model niniejszy model. W razie pytan technicznych, bardzo prosimy o kontakt z dziatem
obstugi Klienta: Biuro Obstugi Klienta pracuje od poniedziatku do pigtku w godzinach 9:00 - 17:00.

Ogolne zasady bezpieczenstwa:

Cobe
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Prosze uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i zachowac jg na przysztosé. Zawsze
nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen i instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku obstugi oraz
z tytu urzadzeni.

Podczas sktadania modelu nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc i pamietac o:

e Nie wolno pali¢ i uzywa¢ otwartego ognia podczas wszystkich prac zwigzanych z paliwem,

e Urzadzenia i narzedzia elektryczne zasilane z sieci energetycznej muszg mie¢ dobre
uziemienie lub zerowanie za pomocg specjalnych kabli,

e Przenosne zrédta swiatta powinny posiadac wiasciwe zasilanie albo z pasujacego
akumulatora, albo dostosowane do napiecia 24V z zasilaniem z transformatora
bezpieczenstwa. Zaréwki musza byé zabezpieczone przed przypadkowym dotknieciem i

wybuchem spowodowanym nieprawidtowym podtgczeniem,

e Do prac, przy ktorych wytwarzany jest pyt czy kurz, powinno sie zaktadac okulary i maski
ochronne, zabezpieczajgce oczy oraz drogi oddechowe przed przypadkowym dostaniem sie
odprysku lub przedostaniem sie pytdw do ptuc lub gérnych drég oddechowych,

¢ Nie wolno, pod zadnym pozorem wdycha¢ opardw paliwa ani zadnych rozpuszczalnikdw,

o Nalezy odtaczyé zasilanie akumulatora po zakoriczonej pracy z urzadzeniami zasilanymi za
pomocg energii elektrycznej,

e Prébyiregulacje modelu, nalezy przeprowadzaé w specjalnie wydzielonym miejscu
warsztatu, chyba, ze istniej mozliwosé odprowadzenia oparéw na zewnatrz,

¢ Nalezy posiada¢ apteczke pierwszej pomocy i gasnice w gotowosci do uzycia, ktére powinny
zawsze znajdowac sie w miejscu tatwo dostepnym!

4 kanatowy system

sy

e -

4-kanatowy odblomik

—— )

=== g

= Nie wolno pali¢ i uzywad otwartego ognia podczas wszystkich prac
wizanych z paliwem,

* Urzgdzenia i narzedzia elektryczne zasilane 2 sieci energetycznej musza
mie¢ dobre uziemienie lub zerowanie za pomoca specialnych kabli,

o Przenodne rédla dwiatla powinny posiadaé wiadciwe zasilanie albo 7
pasujgcego akumulatora, albo dostosowane do napigcia 24V z zasilaniem
z transformatora bezpieczeristwa. Zarowki musza by¢ zabezpieczone
przed praypadkowym dotknigciem i wybuchem spowodowanym
nieprawidiowym podigezeniem,

Do prac, przy ktérych wytwarzany jest pyt czy kurz, powinno si¢ zakladac
okulary | maski ochronne, zabezpieczajace oczy oraz drogi oddechowe
przed przypadkowym dostaniem sig odprysku lub przedostaniem sig
pyldw do pluc lub gérnych drég oddechowych,

* Nie wolno, pod adnym pozorem wdycha opardw paliwa ani zadnych
rozpuszczalnikow,

* Nalezy odlgczyc zasilanie akumulatora po zakoficzone] pracy z
urzadzeniami zasilanymi za pomoca energil elektrycznej,

* Proby i regulacje modelu, naley przeprowadzaé w specjalnie
wydzielanym miejscu warsztatu, chyba, ze istnie] mozliwosé
odprowadzenia opardw na zewnatrz,

Nalezy posiadac apteczke pierwszej pomocy i gasnice w gotowosci do
ulycia, ktére powinny zawsze majdowat sig w miejscu latwo
dostepnym!

wnat 3 operacie: Jazds w pradd i do vyl
@ biegéw. Cla pelne] sabavy 2 models
otem, kadry wmadibeia

Ladowanie bataril musi bye zgodne : apkem Zawartym w instrukcl
|

[Transmiter dziata jak skrzynka sterujaca. Ruchy joysticka
‘przektadaja sig na fale wysytane za pomocg anteny.
Jrymerp ga w ieniu pozycji j serwo.
;Pozvcja neutralna odnosi sige do stanu, gdy model znajduje
isig w bezruchu, kota s3 ustawione réwno do przodu,
ijoystick jest w pozycji centralnej a jednostka jest wigczona
Wskaznik i baterii je ile zostalo mocy w

'bateriach

debiornik otrzymuje i analizuje sygnaty z nadajnika i
;przelwarza je na impulsy ktére rozumie serwo
(Elektroniczna kontrola predkosci steruje szybkosci jazdy
ioraz jej kierunkiem

Serwo przetwarza sygnaly odbrane od odbiornika na ruch
:me:hanicmv

{ZUSAMMENSTELLUNG DER 4-KANAL R/G-EINHEIT}
Eine 4-Kanal R/C-Anlage besteht aus einem
Sender, Empfanger und Servos. Zusdtzlich bendtigt

das Meodell einen wvariablen, elektronischen
Vorwirts/Riickwiérts-Fahrtregler.

@Sender: Hebelbewegungen werden in Funlwel-
len umgesatzt und geben Gber einen Empfinger
Impulge an die im Auto eingebauten Servos.
@Trimm: Hebal zum Einstellen der Mitlelstellung
eines Servos. Oie Servos sind dann in Nautralstel-
lung, wenn bei eingaschalteter Farmsteuerung und
Steuerkniippeln in Mittelstellung die Rader auf Ge-
radeaus stehen und das Fahrzeug nicht losfahrt.
@Spannungsanzeige: Zeigt den Ladezustand der
Senderbatterien an.

@Empfinger: Der Empfanger nimmt die Signale
des Senders auf und wandelt sie in Steuerimpulse
#ir das Servo und den Fahmegler um.
@Elektronischer Fahrregler: Erhilt Steuersignale
vom Empfinger und regelt den zum Motor fiie-
Benden Strom.

@Servo: Wandelt die vom Empiinger kommendan
Signale in mechanische Bewegung um.

{COMPOSITION D'UN ENSEMBLE R/C 4 VOIES)
Un ensemble R/C 4 voles comprend un émelieur,
un récepteur et des servos. En plus, ce modéle né-
cessite I'utilisation d'un varateur de vitesse élec-
tronique avec marche avant et anidre variables,
@Emetteur: I sert de "boite de commande”, les
mouvements des manches générent des signaux
diffusés par I'antenne.

@Trim: dispositif permettant d’ajuster le neutre
d'un servo. La position serves au neutre signifie
que, radiocommande en marche, le véhicule est &
Parrét, les roues en position de déplacement en
ligne dreite et que les manches de commande de
rémetteur sont centrés.

@Niveau de charge: indique le niveau de charge
des accus de 'émetteur.

@Récepteur: Capte les signaux de Pémetteur, les
convertit en impulsions et contréie les mouve-
ments du(des) servo(s) et le variatour électronique.
@Vvariateur électronique de vitesse: Regoit un
signal du récepteur et régule la quantité de courant
alimentant le moteur,

@Servo: Convertit les signaux émanant du recep-
teur en mouvements mécanigues.

3
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4 kanatowy system sterowania (joistick 2 powrotem do polotenia neutralnego d-kanatowy odblomik

8x R6/AA (1,5 V) - baterie do nadajnika

Zagrozenia podczas prac modelarskich oraz sposoby ich ograniczania

Podczas malowania wystepuje wiele potencjalnych zagrozen, zwigzanych z rozlaniem sie farbg,
podraznieniem skory rozpuszczalnikiem i/lub wniknieciem kropel farby do oczu lub potknieciem
farby. Podczas malowania farbami olejnymi lub lakierami na bazie organicznych rozpuszczalnikow
moze wystgpi¢ dodatkowe zagrozenie, ktdre wynika ze sktadu rozpuszczalnikami organicznymi.
Konsekwencja takiego narazenia mogg by¢ bardzo powazne zatrucia oraz podraznienia skdrne. Z tego
wzgledu w czasie malowania nalezy zadbac o odpowiednig wentylacje pomieszczenia, poprzez na
przyktad otwarcie okien lub wzmocnienie wentylacji mechanicznej. Dodatkowo zaleca sie stosowanie
potmasek w potaczeniu z pochtaniaczami typu A1, zwtaszcza jesli malujemy farbami na bazie
rozpuszczalnikdw organicznych. Podczas malowania farbami wodnymi mozna zatozy¢ potmaske
filtrujgca o klasie P1. Takie potmaski mozna naby¢ w sklepie Conrad.pl lub w sklepach z artykutami
budowlanymi lub w specjalistycznych sklepach zajmujgcych sie sprzetem i akcesoriami bhp.

Oczy moga byc¢ réwniez narazone na pyty lub krople farb. W zwigzku z tym podczas malowania nie
wolno zapominaé o goglach lub okularach ochronnych. Wnikniecie kropel farby lub rozpuszczalnika
do oczu, moze grozié bardzo powaznymi konsekwencjami, z utrata wzroku wiacznie! Jedng ze
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skutecznych srodkéw ochrony stanowig wszystkie rodzaje gogli i okularow ochronnych, pod
warunkiem ze przylegajg szczelnie do twarzy malujacego.

Zestaw niezbednych narzedzi:

Rekomendowane narzedzie, niezbedne do
wykonania prac przy modelu

= '-:T‘f I
0 . = E
Wydajny i ) ! "1 - ‘(typu Philips) ) )] i

Puszka farby w sprayu

)]
przeznaczony do s e o
modelarstwa klej & % J F\l ] e ’ Dodatkowy zestaw narzedzi i przyboréw modelarskich,
— . "m_.',{«' = — takich jak srubokret ptaski, pilnik, oraz elementy
- e S L wymienione w nastenych rozdziatach niniejszej
Szybkoschnacy e instrukeji
o |
cement l &) lhﬁx 1
modelarski

Dodatkowo nalezy posiadaé: papier écierny, kawatki
migkkiej flaneli lub innego podobnego materiatu,
tasme celofanowy, taséme maskujaca oraz podobne
akcesoria

Obcinaczki zwykte
lub boczne < S

Peseta Nozyk mod
modelarska, ,’i____ e ) lub do tapet
lub zwykta

Potrzebne farby:

TS-29 (X-18) — Metaliczna czern
X-1-Czarna

X-2 — Biata

X-8 — Cytrynowo z6tta

X-11 — Chromowana srebrna
X-31 —Tytanowo ztota

XF-1 — Matowo czarna

XF-16 — Aluminiowo matowa
XF-70 — Ciemno zielona

Kilka praktycznych porad odnoscie przygotowania i ztozenia modelu oraz informacji na temat
sktadowania i utozenia czesci przed w i w czasie pracy.
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Nalezy pamigtaé gdzie leig dane czesci

Przypigcie etykietek opisowych, pozwoli Ci na szybkie
odnalezienie danej czgsci

Odcinanie elementdw Sprawdzenie wstepne Zdejmowanie plakietek

Zanim przymocujesz element na state, za
pomocg zaprawy, sprawdz uprzednio, czy
pasuje on do drugiej czescil!

Odetnij kazdg z czedci za pomocg ostrych
catkow

Oderwij plakietki z elementdow, zanim je
polaczysz na stale

W zaleznosci od elementu,
uiyj réznych narzedzi

Podczas malowania, pamietaj o wiasciwe] kolejnosci i

i i i ; 3 ; Farba #==. Farba
naktadania farby! Nigdy nie naktadaj farby lakierowej na N !‘a amali na
akrylows lub emaliowana. Miewtaiciwa kolejnost naktadania C bderous Fipin
warstw skutkowad bedzie odadniaciem warstw farby i b | | &2“

:_-t" i

uszkodzenie modelu [IF}@

Nalezy jg stosowac do
matych powierzchni

Nale#y jj stosowac do
duiych powierzchni

Nale#y ja stosowac do
malowania podktadowego

Szybkoschngcy cement
- Usun resztki farby i odiusé powierzchnie
przed tgczeniem

Sie den Kleber vor der Anwendung zuerst mit nicht
bendtigten Teilen etwa vom Spritzling.
*Vor dem Kleben die Gebrauchsankeitung

Szybkoschnacy cement

(RMERRICOLT
*iRRIIRETIMICERL

'_l_\"

Y. TOR. EREOESEHHCRoTIRETL,

EHECHETHESUESHORRERLLTY
SREALET. oM. TRFE->TL S LERHE
HEICEFTaaTEELELL2.
*EEAE TS L RENAFEE ST
BIELP T LD TEmMLT ST

- Nie wolno stosowac starego cementu.
Sprawdi jego jako$¢ przed zastosowaniem
- Zanim zastosujesz cement, przeczytaj
uwainie jego instrukcje!

sorgfilti lesen,

COLLE RAPIDE

“ Eniaver les traces de peinture ou de graisse des
surlaces de contact avant de coller les pléces,

* N'utiliser gu'une patite quantite de colle, Un excés
peut blEnchir les lignes de joint et limiter Fadhésion.
“Ne pas utiliser une colle périmée. Tester la colle
sur des pices mutilisées comme des morceaux
de grappes avant utillsation effective.

*E{ELEESREEALGLT ORIV, FEA *Lire solgneusement les instructions avant de
HeTELTISEBELTIIZNL coller.

*ERT RS EROCIMBREEL(RAT

oD ERCTETL

Historia i dane techniczne modelu Scania R620.

Jeden z najwiekszych producentéw ciggnikéw Scania, oferuje nam nowy model ciezaréwki z
silnikiem, jak na razie, o mocy 620 KM, chociaz spekulacje na temat pojawienia sie modelu na 700 KM
nie cichna. Biorgc pod uwage obecng koniunkture na rynku, wersja z silnikiem o pojemnosci 700 KM
nie powstanie jeszcze tak predko, ku wielkiemu rozczarowaniu fanéw tej marki. Szkoda, bo bytby to
doskonaty moment na tak spektakularne wejscie, gdyz mityczny juz silnik V8 obchodzi swoje 40
urodziny. Jednakze wersja z 620 KM ma réwniez niemato aséw atutowych w rekawie. Uktad
napedowy. Gama silnikéw V8 (od Euro4 lub 5 SCR) nie zmienita sie i nadal proponuje silnik
0 pojemnosci 15,6 litra w trzech wersjach mocy: 500, 560 i 620 KM. Wartosci te sg osiggane
odpowiednio od 1800 obrotéw/min dla wersji z 500 KM i 1.900 obr./min dla pozostatych dwdch
modeli. Kolejnym waznym punktem jest maksymalny moment obrotowy, ktéry wynosi odpowiednio:
2.500 Nm, 2.700 Nm i 3.000 Nm. Wartosci te osiggane sg przy matych obrotach silnika od 1.000 do
1.400 obr./min. Hamulec silnikowy w tej serii dysponuje mocg hamowania rowng 304 Nm (413 KM)
przy 2.4000br./min. W wiekszosci przypadkdw jest to wynik zadowalajacy, jednakze model ten zostat
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dodatkowo wyposazony w spowalniacz, aby kierowca podczas zjazdéw nie musiat uzywac hamulca
klasycznego. Wysoki poziom gamy zobowigzuje. Nie jest wiec zaskoczeniem, ze model R620 zostat
wyposazony w urzgdzenia najnowszej generacji, aby jak najbardziej utatwic prace kierowcy. Mozna tu
wymieni¢ chocby systemy takie jak ESP, LDW (ostrzezenie o zmianie pasa ruchu), lub ACC (cruise
control adaptif). Kolejne urzgdzenie to TPM, odpowiedzialne jednoczesnie za bezpieczenstwo i
zmniejszenie poziomu zuzycia paliwa, kazda rdznica w cisnieniu két zostaje natychmiast wyswietlona
na tablicy rozdzielczej. Jesli chodzi o wyglad, to nowa seria R jest rozpoznawalna przede wszystkim ze
wzgledu na ostone chtodnicy. Jest ona potezniejsza, dzieki czemu zwieksza sie doptyw powietrza do
silnika, podnoszac skutecznos¢ jego ochtadzania. A dodatkowo jest to bardzo stuszne rozwigzanie ze
wzgledu na przyszte normy Euro6. Ergonomia i komfort. Ogromny sukces kabiny Highline
spowodowat, ze catkowicie zapomnieliSmy o istnieniu wersji Topline. Tymczasem wysoki poziom jej
wyposazenia, wykonfczenia i gabaryty plasujg jg nadal na szczycie gamy. Podstawowa rdznica polega
naturalnie na wysokosci wnetrza pojazdu, ktéra zostata zwiekszona z 1.900 mm do 2.220 mm. Mimo
duzego sukcesu poprzedniej wersji, konstruktorzy przemysleli kilka punktéw i dokonali kolejnych
poprawek. A wiec, o ile tablica rozdzielcza tak naprawde nie zmienitfa sie, to duze zmiany zaszty na
ptaszczyznie obszaru ustawien podtokietnikdow. Pod centralng konsolg znajduje sie szeroka
wielofunkcyjna pétka, dodatkowo wyposazona w liczne miejsca na ustawienie butelek (zaraz przy
kierowcy oraz po kazdej stronie na drzwiach), ktore sg rowniez bardzo praktyczne jako podtokietniki.
Dodatkowo schowki pojawiajg sie rowniez nad drzwiami. Aby kierowca mégt sie czu¢ jak u siebie,
moze dokonac¢ wyboru koloru tapicerki, ktéry najbardziej bedzie odpowiadat jego osobowosci.
Wszystko to oczywiscie jest utrzymane w bardzo klasycznym tonie i wykonane z wysokiej jakosci,
nowoczesnych i bardzo kosztownych materiatéw, wsréd ktérych mozna byto dostrzec podobienstwo
do pierwszej serii R. Kierownica zostata wyposazona w kolejne dodatkowe przyciski zwigzane z
regulacja predkosci pojazdu: ogranicznik, spowalniacz i system dostosowujgcy predkosé. Jest to
bardzo proste i wygodne rozwigzanie. Jeden z czesto kierowanych pod adresem Scanii zarzutow
dotyczy rozwigzan zwigzanych z kuszetkami. Dlatego tez, w nowej serii R dolna kuszetka, ktdra
stanowita prawdziwg przeszkode dla idealnego miejsca pracy kierowcy zostata zmodyfikowana i
zwezona. Poniewaz konstruktorzy nie przewidywali zwiekszenia dtugosci kabiny, trzeba byto znalezé
inne rozwigzanie. Pierwsze kroki zostaty poczynione w 2008 r. wraz z wprowadzeniem materaca (150
mm grubosci) na sprezynach workowanych. Natomiast w obecnie testowanej wersji pracowano nad
szerokos$cig materaca, co pozwolito na jego poszerzenie z 730 do 900 mm przy uzyciu niewielkiej
dzwigni. Oczywiscie obydwa fotele muszg by¢ zawsze przesuniete, ale poszerzenie kuszetki jest
mozliwe nawet w momencie kiedy kierowca juz na niej lezy. Gérna kuszetka zostata rowniez
wyposazona w nowy materac. Jego wymiary nie zmienity sie (2.000 x 800 mm) i nadal jest wykonany
w jednej czesci. Dostep do kuszetki odbywa sie jak zawsze po drabince, ktéra tym razem jest krétsza i
nie blokuje juz otwierania lodéwki umieszczonej pod dolng kuszetka. W testowanej wersji kabina
Topline oferuje, z uwzglednieniem dwéch kuszetek, schowki o catkowitej pojemnosci 720 litréw. Dwa
zewnetrzne bagazniki, rowniez odnowione w 2008 r. majg bardzo szeroki kat otwierania: 600 mm x
376 mm co pozwala na umieszczenie w nich bardzo wielu rzeczy bezposrednio niepotrzebnych
kierowcy w kabinie. Aby wejs¢ do kabiny nalezy pokonac trzy stopnie, przy ktdrych trzeba zwrdcié
szczegblng uwage na zwezenie przy trzecim stopniu. Parametry i zuzycie paliwa. Testowany model
R620 zakonczyt trase ze srednig predkoscig 87 km/godz. przy srednim zuzyciu paliwa 31,55 litra. Jest
to kolejny dowdd na to, ze pojazdy ciezkie takze mogg osiggac rozsgdny wynik zuzycia paliwa, jesli

tylko kierowca przyjmie oszczedng strategie jazdy. Wiecej mocy i wyzszy maksymalny moment
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obrotowy pozwalajg oczywiscie na uzyskanie wiekszej predkosci przelotowej. Powoduje to wzrost
zuzycia paliwa, zwtfaszcza na wzniesieniach, ale za to pojazd pokonuje je szybciej. Faktem jest, ze im
rzadziej bedziemy zmieniac predkosé¢, tym mniej zaktécimy rytm pracy pojazdu, przez co spali mniej
paliwa. Dla poréwnania R500 V8 E5 SCR uzyskat wynik 29,94 /100 km, a R480 E5 EGR zakonczyt test z
rezultatem 29,34 |. Zostanmy jeszcze przy tym samym temacie, aby poréwnac wyniki Scanii z jej duzo
mocniejszymi rywalami. Volvo FH16 660 osiggnat rezultat wynoszacy 87,32 km/godz. przy srednim
zuzyciu paliwa 32,64 litry. Natomiast MAN TGX 680 jechat troche wolniej, bo 86,72 km/godz. i zuzyt
32,39 1/100 km. Nawet jesli nie jest w zwyczaju poruszanie tego tematu przy samochodach wysokiej
klasy, to warto chyba jednak nadmienié, ze zuzycie paliwa AdBlue zamkneto sie w 10,8 |, co daje 1,46
| na 100 km i sredni wynik 4,62 proc. w poréwnaniu ze zuzyciem oleju napedowego. | jeszcze jeden
drobiazg dla estetdw, zamkniecie baku paliwa AdBlue jest w kolorze czarnym, a wiec mozliwie jak
najbardziej dyskretne! Wrazenia podczas jazdy. Ogdlny komfort prowadzenia pojazdu jest od razu
odczuwalny, a jednym z jego najmocniejszych punktdow jest doskonate wyciszenie kabiny osiggniete
w wyniku podwojenia grubosci bocznych szyb. Solidno$¢ wstecznych lusterek jest jak zwykle
imponujaca. Do tego nalezy doda¢ prawdziwg nowosé jakg jest skrzynia biegdéw Opticruise,
catkowicie zautomatyzowana, dzieki czemu Scanii udato sie zrobi¢ ostateczny krok do petnego
usatysfakcjonowania klienta (o ile oczywiscie ufacie zdaniu testujgcego pojazd dziennikarza). Kolejna
dobra nowina to taka, ze poprawie ulegta strategia zmiany biegéw, a konkretniej, zmiana
poszczegdlnych biegdw jest jeszcze sprawniejsza i szybsza. Oprocz tego, skrzynia biegdw uwzglednia
rowniez parametry wynikajgce z drogi, obcigzenie pojazdu oraz szybkosc¢ z jakg chcemy jechad.
Wreszcie koniec z meczagcymi momentami bezustannego naciskania pedatu sprzegta, jak na przyktad
podczas zatrzymywania sie przy bramkach na autostradzie, dzieki nowej funkcji nazwanej
,manewry”, umieszczonej w formie dzwigni po prawej stronie kierownicy. Niektorzy mogg rowniez
dodag, ze jest ona mile widziana nie tylko podczas ciggtej zmiany biegdw, ale takze podczas
wykonywania manewréw. tatwosc¢ korzystania z tego systemu jest zadziwiajaca i bez zarzutu.
Spowalniacz, w opcji do wyboru, ktdry idealnie uzupetnia hamulec silnikowy, proponuje parametry
na wysokim poziomie, a wszystko to odbywa sie w ciszy godnej najwyzszych pochwat. Jesli chodzi o
komputer poktadowy, to wersja Interactor 600 zostata zastgpiona przez Interactor 500, ktéra z
pewnoscig oferuje mniej udogodnien, ale jest tarsza, co znaczaco wptywa na wzrost liczby klientow.
Kolejna wazna nowos¢, to system wspomagajacy kierowce podczas jazdy. Ten osobisty doradca, jest
wszechobecny i opiera sie na zasadach ekonomicznego prowadzenia pojazdu, ktéry mozemy
obserwowac na przyktad w Scanii Academy. System SDS (wspomaganie kierowcy) podnosi
kwalifikacje kierowcy w prowadzeniu pojazdu, a wiec w takich kwestiach jak: jazda na wzniesieniach,
wyprzedzanie, uzywanie hamulcéw i umiejetnej zmiany biegdw. Kierowca, ktéry zgodzi sie na
podjecie tej gry, moze caty czas sprawdzac sie i podnosié swojej kwalifikacje w prowadzeniu pojazdu.
Jest to bardzo skuteczne jesli chce sie zaoszczedzié paliwo i ograniczy¢ stres podczas jazdy!
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Inajdujgca sie ponizej instrukcja pomaga kazdemu uzytkownikowi w ztozeniu
modelu oraz w jego prawidfowym utrzymaniu i uzytkowaniu. Jest ona
skierowany do kaidej osoby, ktora bedzie skfadata, uiytkowata i obstugiwata
model ninigjszy model. W razie pytan technicznych, bardzo prosimy o kontakt z
driatem obstugi Klienta: Biuro Obstugi Klienta pracuje od poniedziatku do
pigtku w godzinach 9:00 - 17:00.
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@ Mocowanie skrzyni biegéw

Skrzynia biegow

BC2 3xem

Drazek zmiany biegdw

Skrzyni biegéw

Przymocuj jak na rysunku

Rama Chassis

'tm“m[m; Sruba 3 x 8 mm

BAS x1

$ruba 2 x 5 mm
BB4 x2
= BAG Nakrgtka z podktadkg 3 mm
n
$ruba 3 x8 mm ME19

ME1 x3

V7

Phyta facznika A

Nakretka dociskowa 3 mm

Aacznik 4 mm

MA14
1

Spretyna powrotna

. EHRTROP11A S 1w+
ME13 x1

756511 Przefacanik facznika ME4
#56511 Koppelschalter @ 1.6%10mm
Sprezyna pomocnicza #:56511 Commande .
MET4 . de sellette
®1
Nakretka taczaca
D:; mE1 5 Przetacznik facznika
tacznik srubowy

| omamznomaons Sruba 1,6 x 10 mm
ME4 x1

56323 RCTR Scania R620 6x4 Highline (11050823)
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[am Sruba 3% 10 mm
gii““"'“! $ruba 3 x8 mm

ME{2 Spinka faczaca

%

MES 3xeom

—

1
')\<’11E9 Pin f3czacy 3 X 60 mm BB1T 3x10m

D4

s

ME1B‘7%/

MET0  pret gwontowany 2x 75
*1 Uchwyt na baterie

MET1 %1 wal3x28mm

t3cznik szesciokatny

ME18 x1

|
MET1 ax28mm $
|
&/&503 axam

Ustalacz 4 mm Uchwyt na baterie Zabezpiecz tylne czesci blotnikdw (Y7 Y9) po pmjmn?ﬂwnaiu Y4iY6 w kroku 33 na nastepnej stronie)

ME2(0 x1 Pltkalacanika B

MD13 x2

Zawleczka diuga
i

. ME22
x1

wiﬁﬂmﬁﬁ%ﬁ‘- Sruba 3 x 8 mm

BA3 x4

m_ﬂﬂlﬂﬁﬁll}! 1 A RS ET

MES8 Sruba3xe0mm
x2

Uwaga na biotniki!
Tylne czesci (Y) maja ostre krawedzie. Postepuj z nimi
‘ostroznie

§6323 RCTR Scania R620 6x4 Highline (11050823}
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Sruba 3x 8 mm

BBS Nakretka 2 mm
@ %

g MAB Sruba3x10mm

x1

MA14 “acznik kulowy 4 mm
x1

[D ME16 Tuleja okragla 5 x 4 mm
x1

1 Sruba 3 x 6 mm
§

BC2 x2
Sruba 3 x 8 mm
BB2 x4
‘|w Sruba3x5
BB4 x4 ™

:Nakretka 3 mm

@ l:{leG

Zastosuj cement plastyczny na zaznaczone miejsca

Elektronika sterowania predkoscig

Lewarek f3cznika

Elektronika sterowania predkoscig

Sruby

Podwdjna tasma klejaca (czama)

Q15

BC3 3x8m

CEMENT »=VEWESH
Cement plastyczny TAMIYA

Uchwyt biotnika prawego

ME286

56323 RCTR Scania R620 6x4 Highline (11050823)
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TAMIYA

Reflektory

[l Suba3xasmm

BAT x4

BC1 axwm
ME2 2)<gm

BC1 axiom

wlﬂﬂiﬂmﬁmﬂﬂlﬂ Sruba 3x 12 mm gLy

BA2 x2

I’H}ﬂﬂlﬁﬁﬂﬂm Sruba 3x 10 mm
B

G1 x4

Y8

$ruba 3 x8 mm

Sruba 3 x 8 mm

MES ama
iNakretka 3 mm
BB6 2m

INakretka 2 mm

MEZ23 1 Piyta chassis

()

Reflektor L

BA2E

BC3axsmm

e SN0

Uiyj G11 podczas dokrecania nakretki 2 mm

ME23 BA1 3xi5mn

Reflektor R

Zahezpiecz reflektor i biotnik po przymocowaniu elementdw Y4 i Y6 w kroku 33
na nastepnych stronach

BAZ2 3x12m
BC3 axsm

$ruba 2 x 8 mm

BB2 x4

BB2 2x8en

ﬁ/g;? BB2 2x#mn
(403 R2

wen znacznik oznacza numer koloru farby
‘amiya. Zastosuj spray by pomalowa caly
" korpus. Szyby i ramy wykoricz za pomoca farby
akrylowej Tamiya

56323 ACTA Scania F520 6x4 Highline (11050823)
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Sruba 2 x5 mm

B84 x4

BB4 2x5m

Ochraniacze boczne

Nakiejka @D

Naklejka @

Kejka 30 i Ochranaicze bocme L
Sruba2 x4 mm Naklejka .
MES e Naklejka iy

@ Blotniki przednie

Sruba3x8 mm

BC3 xs

56323 ACTR Scania BE20 6x4 Highline (11050823)
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@ Mocowanie blotnikéw przednich

d 3X15mAE X
§ iy e

BA1 1 Schraube
vis

i IxBmhER
[ e
il Schraube iki i
Vie Blotniki przednie
37 S F vk
Flange nut
Kragsqmuihr
Ecrou i flasqus

AmmiR S
Terminal
Anschluklemme

ME17 x1 Cosse

Sruba 3 x 8 mm

Kable silnikowa

silnik Regulacja predkosci
oty kabel (+)

Zielony kabel {-)

Potacz kable we wiasciwy sposob

Zobacz instrukcjg zawartg razem z jednostkg RC

@%/FMWQM taéma klejaca (czarna)

- <
% BC3 axsm
Zabezpiecz kable za pomocg tasmy nylonowej

g P3 2

Kable silnikowe

Utnij nadmiarowy kawalek za pomoca noza

Jest to bardzo wydajny smar ceramiczny
majacy domieszke azotku boru i jest idealny
do smarowania elementdw przekfadni, fozysk
i i polaczeri jakie wystepuja w modelu
samochodu. Zmniejsza on tarcie i przediua

: iywotnosé

56323 RCTR Scania RB20 Bx4 Highline (11050823)
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Roztacz baterie, jezeli model nie hgd}ié Li'ziy\;.';nyipns;
dtuiszy czas

Ustaw dlugosc wyprowadzenia serwo zgodnie z
dlugoscia suwu

Podczas stosowania radia 2 kanalowego

Uzyj trymera, do ustawienia dokladnego

Upwenij sig, Ze serwo jest w potoZeniu neutralnym

-Przymocuj C9

ﬁ/ Lewarek
é@a—cg

Dolna przekiadnia

Dolna przekfadnia

Druga przekfadnia u

56323 RGTR Scanta AG20 6x4 Highline (11050823}
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TAMIYA

L=, Ziozenie kot

Sruba 2x 5 mm

O 035°

BB3 z2x5m

@ BB6 Nakretka 2 mm Tyt Opona

®12

Wykonaj 4 sztuki

Nanies cement
blyskawiczny
£

Wykonaj 2 sztuki

Opona
3 M= Nekladka ne kofa
xa

Nakladka na kola

ME21 —q“"«(\
[

" - < ‘i
) ,f‘\\\y?,g{\ 5‘;@! -

-
S

<

by N »Nﬁ' Nekeja 1) Nakeika (D)

E MES dmm

Naklejka @ Przednie koto

Kofa tylne

Naklejka (13)

Naklejka (]8)

Naklejka (Z)

Docisnij do czesci nylonowej

Kota przednie

| MA18 1150

56323 RCTR Scania R620 6x4 Highline (11050823)
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$ruba 2 x 6 mm

:Nakrgtka 2

mm

“Nakrgtka 2 mm

MF8 x2

Mocowanie lusterka

MF10 =2

Uchwyt lusterka

www.conrad.pl

Lusterka

{RY

€Ly

ﬁ N1 Zdejmij okleing z miejsc, ktdre majg zostac pokryte cementem

MF10

RE6 (og

Ni
ﬁ = ngﬂ
R6 ﬁ\Q\‘ MFg &
~ BBB 2m /Q
MD1 2xsmn - Riz2
g RS
TS-28
(X-18)
Wspornik
FS-‘ MF7
Wspomnik

@gMMm 23¢6m

T

@ Mocowanie lusterek
s
.

! Lusterko R
{TROP}
NieTMEIn_o;tn_su‘wal‘: Lll_podczas .
instalowania 56502

S3

Sruba 2 x 8 mm

TS-304p &

Obudowa

Sruba2x 6 mm

‘Nakretka 2 mm

84

TS-29 Lusterko L

| (X-18)
e
112 @ Ts-39
Zdejmij /
/%! Goéra
_Q% Uwaga na kierunek
Podwdjna tasma klejaca biata

Dociaé jak pokazano

TS-29
(pc18)

BB6 2m—&

cs

ka\; |

Dociaé jak pokazano

T8-29
(x-18)

56323 RCTR Scania R620 £x4 Highline {11050823)
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TAMIYA

@ Spojler dachowy

BC3 axam

Sruba 2 x 8 mm

ME2 x4

@ BB6 Nakretka 2 mm
Ha

Sruba3x & mm

E‘W\iﬂ.-ﬁim

BC3 xa

W Sruba 2 x 8 mm

ME2 xa

Ree

Nakretka 2 mm

Naklejki

Motesz uzy¢ dowolng ilosé naklejek dodatkowych,
zdognie z wlasnym pomystem

1. Naklejki nalezy wycia¢ po kolorowych krawedziach, aby
usuna( ta§me przezroczysta,

2. Oczysé powierzchnie na ktdrej ma zosta naniesiona
naklejka i umiesé ja zgodnie z wiasciwym kierunkiem

3. Nastepnie odklej powoli folie ochronng. Podczas tej
czynnosci uwataj, aby naklejka sig nie przemiescita. Po

naklejeniu, zadab o to, aby pod naklejka nie pozostaty
babelki powietrza.

Spojler dachowy

Ts5-39 0 M3

56322 RCTR Scania RE20 6x4 Highline {11050823)
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Mocowanie zawiasow M
MF1 axiom MF11 =2

i ]
l}uﬂmm $ruba 3x8 mm ﬁ : ¥ ¥ Zawias
BA3 =8 |

MF1 axi10mn MF1i Uwaga na kierunek \m
‘]mnunummw Sruba 3 % 10 mm E? @" @) O

MF1 xa MFS
Uchwyt zderzaka B
BAS Nakretka 3 mm
x4

©

Uwaga na kierunek

"Kratka gillowa

.- 'k;at:ka éillnwa . K3 .
. - T5-28

i P
:\"‘ -
o T L3
o
L\_l/—\_\ / Y
. BA3 axam
BA3 3x8m
K&
BEr Kratka gillowa . .
i *I]o-c;qc];k pokazano ’ @ Deska rozdzielcza i A [ __ S E
. d 2 £
/ —
Naklejka @2
{TROPY
2 Nie wolno mocowac siedzen oraz deski rozdzielczej
L14 p podczas montaiu 56501, 56510, 56511

e 52
Naklejka @

Lo & Le P

& ns2

Siedzenia

Kratka grillowa ﬁ s }gé} {RY
Grill przedni f‘*k% L
‘ﬁ;;

L

B, L7

AS-2

56323 RGTR Scania AG20 6x4 Highline {11050823)
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TAMIVA

==  Mocowanie Destki rozdzielczej

Nie moina mocowac siedzenia oraz deski rozdzielczej podczas instalacji 56501, 56510 lub 56511

Siedzenia

[y Srobo3x22

BAZ x2

mm
Grill przedni

Metalowy ornament

$ruba 3x 8 mm

Nakretka 3 mm

Mocowanie karoserii
Sruba 3 x 8 mm -

Przed mocowaniem karoserii zainstaluj wsporik P5

Karoseria

toe—4 (Q)

Wspornik JcSticker

BCS axam

BC3 3xaan

Mocowanie zderzaka A

= 55323 RCTR Scaria A2 6x Highine (11050823)
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Sruba 2 x8 mm

BB2 x2

Sruba 2 x 8 mm
BB2 12

(e $ruba 2 x 10 mm
MF2 x2z

Siatka grillowa

Dotnij na dany wymiar

! TAMIVA COLOR
H Farba akrylowa

&

| TAVHYA COLOR

Farba w sprayu

www.conrad.pl

Karoseria

BBZ2 z2x8&m

Usuri naklejki przed natozeniem
cementu

Wykonaj otwér 1 mm

2

Sticker

Wspornik
T34
3 | QRe|®
Nakiefa  (35) Nakiejka 35)
4TROPY D {TROP} ()

BB2 2x6mn

Q1o -,
MF2;%

A ” , \'?’ Q7
N3
PaN o

T3{RY

'@>Bsz 2xam

2 -~ TS29 BB2 2xsm

56323 RCTHR Scania R620 6x4 Highline {11050823)
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TAMIYA
@ Mocowanie zderzaka przedniego
[y
BC2 x2
Cigzaréwka Tamiya 1/14 RC

SEMI-TRAILER (56302)

FSwpRvFESRL—5— Zderzak przedni
FLATEED SEMI-TRAILER {56308)

H—jlFL—F—
POLE-TRAILER (56310)

Q3.

Najklejka 21}

& " . D .
S P
Najklejka 3§) Lag 7529

56501 jednostka elektryczna

Odbiomik BC3 sxgm

Uwataj, aby przymocowac elementy elektryczne w dobrym miejscu i w dobrej Zaciemnione elementy nie majduy sig w zestawie

kolejnosci. Odnies sie do P28 i P29 aby zobaczy¢ jak nalezy mocowaé aréwki

Panel przefaczania

Terminal

BT1

56323 RCTR Scania R620 6x4 Highline (11050823)
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{TROPS #*— bR — b Lw )
56505 Zmotoryzowana stopa wspornikowa

S54mm ]

Serwo (do zmotoryzowanej stopy wspornikowej)

BC2 3xém

Jeteli to koni

zastosuj oddzielnie dostgpne przedtuzeni
kabli, gdy serwo nie dostaje do zainstalowanego elementu
MFC01

{TROPWielofunkcyjna jednostka sterujaca

86511 A
Swiatta przednie ( ] / Swiatla Aux / F
> ;
Swiatla Aux / R ?N; 'l MF2 2x10mm
4 TR \
e
B &

{TROP1 s g
56501 sénosta slekyara NSRS

E,_,_r’— MF2 2xt10m T2

H4

?Os'wieuenie dachu Reflektor przedni

o “'
\l . B ‘\\ﬁ

=%

=

Migacz lewy

1
S

¥ /5 D '
\ Qi %; *llk / Reflektor przedni
- S &' = /
BB2 2xam Lampa przeciwmg N, ("I"
\l &G/
Qio VS & ]
’ Migacz prawy
BB2 2x8mn BB2 2xam

56323 RCTR Scania A620 6x4 Highline (11050823}
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TAMIYA

Reflektor tylny “Zobacz na montai i obstugg 56511 znajdujacq sig w instrukgji

Reflektor tylny

BB4 2x5m

Jednostka sterujgca

Reflektor tylny

Migacz prawy

Jednoska glosnika

Jednostka wibracyjna

Przeciwwaga B

X5

Jednostka wibracyjna ¢

Jednostka glosnika  {;

Mocowanie typu 2

Jednostka MFC-01

Zdejmij wpusty na mocowaniu odbiornika i przymocuj jednostke =
odbiorika MFC-01 za pomoca dwustronnej tasmy absorbcyjnej r(

Odtzep siedzenia i deske rozdzielcza
-. A Detach seats and dashboard.
* Sitze und Armaturenbrett ausbauen.
E :ﬁDet:aghe; les sigges et le tableau de baord

A / odblomik
e g Jednostka sterujaca
’% ?/

£6323 RCTR Scania R620 6x4 Hightne {11050823)
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6 x4 HIGHLE

@ESHEHEVEIZ/ Ny U—ERT T LTEEELES.

Unikaj jazdy modelem w iitfnczonv:h miejscich‘i w poblizu matych dzieci
Nigdy nie uZywaj modelu na drogach publicznych!
Upewnij sie, Ze nikt w pohl\zn nie uzywa takiej samech uqslotllwoscl

Mote to sp
probleméw

ie wielu ni Yp: : o ST
1. Wiacz nadajnik

2. Wigez odbiornik

S} Aby wylgczy¢ urzadznie, zréb to w odwrotnej

koleinosci

Po skoriczonej zabawie, roztacz / wyjmij baterie z samochodu. Nastenie

wyczys¢ model z piasku, brudu, czy innych zanieczyszczeri

: %ﬁt—ﬂb%ﬁ%ﬁit

B FES B m?z—r -&@-&Wa’cu?tt

DSender sinschalta: e
DEmpfinger einschalten. - :
‘@Nach: dem Fahrbetrieb in umge-
-~ kehrter Relhenfalge’ \rurgaharl i

utilization de votre ensemble

Mettre en marche le réceptolil ;
-aites ies opératicns inverses aprés

- é:hsﬂm Bt marchﬂ Pémattaus

Szybkie rozwigzywanie problemow

3

w tabeli:

Model sie nie porusza

Zénirn wyslesz mud'erl RC do naprawy, sprawdi poniisze porady awarte

srBafare sending your R/C maodel i in fur rapair, chack
it again using the below diagram

+Bavor Sie’ Ihr: Modeall zur: Raparatur einsanden,

priffen:Sia’ s nochmais selbst entaprechend der:

: anlgendﬂn Anleitung. :

nvoyer . votre mudels R/C pour uns‘

réparauon. vériﬁe.tdle a nouvem en suivant ce prwessus.

Slabe baterie w modelu

Woeak or no battery in model.

Schwache oder keine Batterien in Auta.

Batterie de propulsien manquant ou insuffisament chargée.

3 ngozlnue mmlqzanle

Wymieri baterie na nowe

Install charged battery.

Voll aufgeladene Batterien einlegen.
Recharger la batterie.

“Uszkodzony silnik
Damaged motor.
Mptarschaden.
Moteur endommagé.

Wymier silnik na nowy

Replace with new motor.

Durch nausn Motor ersetzern.
Remplacer par un nouveau moteur.

Przepalone lub przerwane przewody

Waorn o7 broken wiring.

Verschlissene oder gebrochene Kabel,
Céablage sectionné ou usé.

‘Wymieri lub napraw przewody

Splice and insufate wiring completely.
Kabel ansplei3en und gutisclieren.
Vérifier et isoler le ciblage.

\ ika do predkoscig
Damaged electronic speed controlier,
Beschadigter Fahiregler.

Variataur électrenique de vitesse endommags.

Wyslij model do naprawy
Ask manufacturer to repair.

Erkundigen Sie sich Gber Reparaturmbglichkeit beim Hersteller,
Faites réparer par le S.AV. du fabrieant.

Brak kontroli nad
modelem

Zle ustawiona antena transmitera lub model

Improper antenna on transmitter or model.
Sender- oder Empfangerantenne ist nicht ganz herausgezogen.
Probléme d'antenne sur I'émetteur cu le réceptour.

Wysuri antene do korica

Fully extend antenna.

Antenne volistandig herausziehen.
Déployer entidrement I'antenne.

Brak lub stabe baterie w nadajniku lub w modelu
Weak or no batteries in transmitter or model.

Schwache oder keine Batterien in Sender oder Auto.
Accus manguants ou insuf

charg

oule modéle,

Zainstaluj nowe baterie

Install charged or fresh batteries.

Legen Sie geladene Akkus oder neue Batterien ein.
Installez des accus rechargés ou des piles neuves.

B, Fri/na— SV EThTwE AR ?
Incorrect adjustment of throttle/steering servo.
Fehlerhafte Einstellung des Gashebel/Lenkservo.
Réglage incorrect du servo de gaz/ direction.

*Sprawdi, czy serwo jest w pozycji neutralnej
Make sure the servo is in neutral.
Servo soll in Neutralstellung sein.
S'assurer que le servo est au neutre.

[Zte ztozenie czesci ruchomych

Improper assembly of rotating parts.
Unachtsamer Einbau drehender Teile.
Mauvais assemblage des pigces en retation.

2167 raz jeszcze elementy napedowe i przeniesienia napedu

Reassemble them correctly refarring to the instruction manual.
Auscinandemehmen und gemas Bedienungsanleitung neu zusammenbauen.
Réassemblez correctement en vous référant au manuel d'instructions.

Niewtascie smarowanie czesci ruchomych

Improper lubrication on ratating parts.
Prehende Teile unzureichend geschmiert.
Mauvaise lubrification des pigéces on rotation.

Podaj smar
Apply grease.
Fetten.

Graisser.

Inny model RC w poblitu uiywa tej samej czestotliwosci
Another R/C model using same frequency.

Ein anderes RC-Modell idhrt auf der gleichen Frequenz.
Un autre meodale R/C est sur la méme fréquence.

Znajdz inne miejsce do zabawy z modelem

Try a different location to operata your “model.
Das Autc an einem anderen Ort fahren lassen.
Essayez un autre endroit pour faire rouler votre modéle R/C.

30
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Malowanie modelu ciggnika siodtowego Skania R620 Tamiya:

Malowanie modelu Skania zostato po raz pierwszy opracowane w 2012 roku. Model ciggnika
siodtowego z 2013 jest dostepny z kilkoma unowocze$nieniami, wraz z nowg paletg bard do wyboru.
w jednym z trzech kolorédw: zywy czarny, czarny denim i czerwony minia. Cato kota, zaréwno przednie
jak i tylne zachowujg charakterystyczne wypetnienia ze specjalnym wykonczeniem, co jest w petnmi
zgodne z innymi czesciami, takimi jak rama, zawieszenie, kabina, tgcznik z naczepg , maska przednia,
pokrywy, wydech, zbiornik paliwa czy cylindry silnika, ktére sg wykonczone na czarno. Wstawki sg
zapewnione przez srebrne naklejki krzywek, obudowe korby, kotpak i widelec przedni. Podczas
montazu elementy sg zaznaczone w instrukcji, na jaki kolor nalezy pomalowa¢ dany szczegét.

Jednak zanim pojedziemy do sklepu modelarskiego w celu zakupu farby modelarskiej, warto
dowiedzie¢ sie jakie sg ich rodzaje i przeznaczenie. Najwazniejszym parametrem, ktory rozrézniania
farby modelarskie to ich rozcieniczalnik. Pierwotnie stosowano rozpuszczalnik olejny (olejowy),

o bardzo charakterystycznym zapachu benzyny (lub rzadziej terpentyny). Oczywiscie do tej pory farby
takie dostepne sg w sprzedazy, chociazby nie tak powszechnie jak kiedys$. Drugim rodzajem farby,
okreslanej jako ,farby akrylowe”, sg wersje posiadajgce rozcieniczalnik organiczny. Nalezy pamietac,
Ze nie mieszajg sie one z wodg! Obydwa powyzej wymienione rodzaje majg wady i zalety (jak
wszystko w zyciu), takie jak, miedzy innymi nieprzyjemny ostry zapach i zdarza sie, ze napotykaja na
duze utrudnienia podczas transportu. Takich wad nie majg oczywiscie farby akrylowo-winylowe.
Rozpuszczajg sie one swobodnie w wodzie lub w specjalnym rozciericzalniku o mitym i tagodnym
zapachu. Bardzo duzym utatwieniem jest oczywiscie mozliwos$¢ porzgdnego domycia pedzli zaraz po
ich uzyciu w cieptej wodzie z dodatkiem mydfa.

Malowanie modeli za pomoca specjalnych farbami
Podstawa jest odpowiednie przygotowanie powierzchni:

Powierzchnie réznych modeli, przed procesem malowania powinny zosta¢ oczyszczona z pytu, brudu
oraz oczywiscie sladow ttuszczu naniesionych podczas dotykania modelu placami lub powstatych
podczas obroébki narzedziami. Czynnosci te sg o tyle wazne, ze na Zle przygotowanej powierzchni,
farba zwyczajnie nie bedzie sie trzymac i moze odpasé, uszkadzajac przy tym powierzchnie modelu.
Zaleca sie przemycie danego elementu wodg z mydtem lub spirytusem rektyfikowanym (Nie
salicylowym!!!11). Waznym, a nawet kluczowym przygotowaniem jest wtasciwe wyszlifowanie
slajdéw klejenia i wycinania czesci. Pamietaj, ze kazde nawet drobne uszkodzenie lub tez
zanieczyszczenie bedzie tatwo widoczne po samym pomalowaniu i zepsuje efekt koricowy! Do
przygotowania powierzchni najlepiej jest uzy¢ papier Scierny o gradacji 1000 + lub, jezeli mamy gdzie
kupi¢, wetne stalowg. Koricowa faza to pokrycie powierzchni odpowiednim do danego rodzaju farby
podktadem. Czynnos$¢é tg mozna wykonac za pomocg pedzla, pobierajac farbe z puszki, lub
zastosowac podktad w sprayu lub z aerografu. Podktad to specjalna warstwa, ktdra tgczy czesci
plastikowe Twojego modelu z wtasciwym kolorem farby modelarskiej, przeznaczonym do danego
modelu. Ma on jednak drugg, bardzo wazng ceche: po wyschnieciu pokaze nam miejsca, ktore w
dalszym ciggu wymagajg wyszlifowania lub poprawy powierzchni.
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Teraz najwazniejsza czesc - jak przeprowadzi¢ wtasciwy proces malowania farbami modelarskimi

Przed malowaniem wtasciwym, farbe modelarskg nalezy bardzo doktadnie rozmieszaé. Aby zrobi¢ to
wiasciwie, najlepiej przenies¢ zgdang ilos¢ farby do osobnego pojemnika i tam wymieszad ja
patyczkiem, nie zapominajgc o dodaniu rozcienczalnika. Farba gotowa do malowania musi mie¢
odpowiednig konsystencjg. Najlepsza jest konsystencja przypinajgca mleko. Jednak uwaga: nigdy nie
nalezy malowac¢ w pospiechu, zawsze trzeba czynnosc te wykonywac w spokoju, aby nie popetnic¢
btedu. Aby zrobié to jak najlepiej, nalezy natozy¢ kilka cienkich warstw, zamiast jednej grubej, gdyz
taka warstwa, lub malowanie przed wyschnieciem poprzednio natozonej warstwy, bedzie tworzy¢
brzydkie zacieki, zakryje mate detale modelu i bedzie wyglada¢ jak kolorowe btoto bez wyrazu.

Wyrdzniamy trzy podstawowe techniki malowania modelarskiego:

Malowanie pedzlem, Malowanie za pomocg butli w sprayu oraz malowanie z wykorzystaniem
aerografu

Ponizej opiszemy w skrécie wymienione techniki:

Malowanie pedzlem: nalezy pamietac, aby zawsze naktadaé maty ilos¢ farby, ktéra jest nabierana na
pedzel i zawsze malujemy zgodnie z kierunkiem, jaki wyznacza dtuzsza o$ modelu lub jego
podzespotu (na przyktad bak paliwa, czy podstawka itp.). W przypadku malowania z wykorzystaniem
farb olejnych, po natozeniu warstw nalezy odstawi¢ model (lub dang powierzchnie) do wyschniecia
na 24 godziny (w szczegélnych przypadkach minimum na jedng noc). W przypadku farb akrylowych
proces ten bedzie trwat znacznie krécej. Najlepiej jest zostawi¢ model do wyschniecia na catg noc, ale
gdy czas nagli, minimalny czas to jedna godzina.

Malowanie za pomocg butli w sprayu: aby prawidtowo rozpoczgé malowanie, nalezy ustawi¢ model
na podstawce (jezeli nie posiadamy podstawki specjalistycznej, mozna przyklei¢ tasmg dwustronng
do kawatka drewna) i rozpylac farbe z odlegtosci ok. 30 cm, natryskujemy z butli przesuwanej w
sposéb ptynny, zachowujac tg sama odlegtosci od modelu. Utrzymanie wtasciwej odlegtosci jest
sprawg kluczowa dla tej techniki! Jezeli dysza butli bedzie zbyt blisko modelu, to farba zacznie z niego
sptywaé, a jesli za daleko, to farba wyschnie zanim dotrze do powierzchni i otrzymamy szorstki
groszek, ktéry w przyblizeniu wyglagda jak ochlapanie btotem. Odlegtosé nalezy sprecyzowac
samemu, testujac jg na kawatku kartki. Nastepng warstwe malowania mozna wykona¢ juz po
kilkunastu minutach, gdy farba porzadnie wyschnie.

Malowanie aerografem: to najbardziej skuteczna metoda sposéb malowania modeli z tworzyw
sztucznym. Aerograf pozwala na doktadne kontrolowanie ilos¢ farby, ktéra dociera na model, lub w
przypadku wersji dwufunkcyjnych, pozwala na ustawienie szerokos¢ strumienia farby. Do malowanie
mozemy zastosowac te same wskazowki jak w przypadku malowaniu sprayem, z tg réznica, ze po
opanowaniu aerografu bedzie nam to szto o wiele fatwiej i da mozliwosci stosowania wielu réznych
efektdw, jak na przyktad malowania cienkich linii lub specjalnych zaciekdw.
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Jak nalezy naktadaé naklejki na model:
1. Wytnij delikatnie naklejki z blachy.

2. Zanurz naklejke w letniej wodzie przez okoto 10 sekund, a nastepnie umiesc jg na czystej
Sciereczce.

3. Przytrzymaj krawedz podktadu i podnies obeschnietg lekko naklejke za pomocg pensety.
4. Przenies$ naklejke na miejsce docelowe, zwilzajgc naklejke palcem.
5.Docisnij delikatnie miekka szmatke, aby nadmiar wody i pecherzykdw powietrza zostat usuniety.

Nie nalezy wyrzucac razem z odpadami z gospodarstwa domowego urzadzenia!

Produkt ten jest oznaczony zgodnie z wymaganiami Dyrektywy WEEE (2002/96 / WE). Zatgczona (pokazana)
etykieta wskazuje, ze ten elektryczny / elektroniczny produkt nie powinien byé wyrzucony razem z
odpadami gospodarstwa domowego. Kategoria produktu: Produkt ten jest sklasyfikowany jako urzadzenie
kategorii 9 ("przyrzady do nadzoru i kontroli") w odniesieniu od kategoryzacji urzadzenia zawartego w
zatgczniku | do dyrektywy WEEE. Skonsultuj sie z przedstawicielem handlowym lub odpowiedzialnym
biurem sprzedazy jesli chcesz Uzyska¢ wiecej informacji odnosnie sposobdw i mozliwosci utylizacji
_ produktow. Dodatkowe informacje znajduja sie na stronie internetowej producenta. Praca urzgdzenia oraz
jego magazynowanie powinny odbywac sie w warunkach zgodnych ze specyfikacjg urzagdzenia (patrz poprzednie strony
niniejszej instrukcji). W przypadku wystgpienia zwarcia duzy prgd moze spowodowac powazne oparzenia. Przed
podtgczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ stan techniczny ztacz, uzytych przewodow oraz stan samego urzadzenia.
Urzadzenie musi by¢ wtgczone do sieci za pomoca przewodow trzyzytowych, z prawidtowym zachowaniem zgodnosci
potaczen wyprowadzen. Nieprawidtowe podtaczenie grozi porazeniem. Urzadzenie odprowadza prad uptywowy od
odbiornikéw poprzez przewdd ochronny — catkowity prad uptywowy nie powinien jednak przekraczac 3,5 mA. Wszelkie
czynnosci naprawcze dokonywane przez uzytkownika sg zabronione i grozg utratg zdrowia lub zycia. Wszystkie naprawy
oraz wymiana baterii modutu bateryjnego powinny by¢ dokonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel serwisu.
Baterie mogg zawierac substancje toksyczne, ktdre sg szkodliwe dla Srodowiska. Dlatego zuzyte baterie powinny by¢
natychmiast zutylizowane, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawnymi. Nie wolno wyrzuci¢ baterie razem z
normalnymi $mieciami komunalnymi.
Uwaga! Niebezpieczenstwo uduszenia lub zadtawienia!
Opakowanie i jego czesci Trzymaj z dala od dzieci! Materiaty pakunkowe i wypetniacze mogg
spowodowac uduszenie lub zadtawienie, jezeli zostang potkniete przez dzieci lub zwierzeta domowe.
Uwaga! Zagrozenie dla zycia!
Podczas wyjmowania wtyczki kabla zasilajgcego z gniazdka sieciowego pamietaj aby zawsze ciggnac
za wtyczke, nigdy za kabel!! Moze to spowodowac zerwanie kabla zasilajagcego, co w efekcie moze
prowadzi¢ to porazenia pragdem, utraty zdrowia lub nawet, w skrajnych przypadkach zycia! Jezeli
zauwazysz, ze kabel sieciowy jest przerwany, nalezy bezzwtocznie podda¢ go odpowiedniej utylizacji i
na jego miejsce zakupi¢ nowy, nieuszkodzony kabel zasilania elektrycznego.
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